


Restaurant

A Schmatten

WELFRANGE

CRNIIS
46, Quai de la Moselle

Tel: 23 66 82 61 info@aschmatten.lu www.feltz.lu

$Catsss

Vins et crémants de Luxembourg
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Art - Concept & Menuiserie Sarl

L’art du savoir-faire...

Menuiserie en PVC, Aluminium et Bois e
Placards sur mesure ¢ Portes intérieures e
Volets roulants et battants e Portes de garage e Parquets




Nouvel élan pour la nouvelle saison !

Le Championnat du Monde de football terminé, voila
que tous les fervents du ballon rond sont regonflés a bloc
pour entamer une nouvelle saison qui leur permettra de
tester et d'appliquer a leur niveau les nouveaux schémas
tactiques entrevus lors du dernier Mondial.

Apres I'exploit de I'Union Remich/Bous de monter en
1ére division lors de la saison écoulée, la motivation de
ses joueurs est d'autant plus grande alors qu'il s'agit
désormais de défendre cette place.

'autre grand défi des dirigeants du club est de maintenir
cette position tout en continuant a travailler avec les
jeunes pour assurer la pérennité du club, et je leur fais
entierement confiance a cet égard.

Au-dela du volet sportif, 'Union Remich/Bous joue un
role important dans la vie sociale de leurs communes.
Ce n'est qu'a travers I'engagement exceptionnel de
nombreux bénévoles qu’elle arrive a organiser tant ses
rencontres sportives que ses activités extra-sportives,
contribuant ainsi a la cohésion sociale au sein du club et
de la région toute entiere.

Permettez-moi de féliciter des lors les dirigeants,
entraineurs et joueurs de |'Union Remich/Bous pour leur
inlassable travail et leur dévouement sans faille pour la
cause du football et de souhaiter d'excellents résultats
pour la saison nouvelle.

Romain Schneider
Ministre des Sports



MARBRERIE
TOM GELHAUSEN

e Grabdenkmaler in Granit
* Fundamente

* Grabsteinsanierung

e Bronzeartikel

*Vasen- und Grabzubehor
¢ 24 Stunden Notdienst bei
Begrabnissen

Monuments funéraires - Exposition permanente

Tél. 7501 49 wwwagelhausen:.lu

19, Grand-Rue
L-6730 GREVENMACHER

B, S

Domaine MATHIS BASTIAN
Luxembourg

)

Raiffeisen

6, op der Kopp
Zone d'activités Jongebésch
L-5544 Remich
T:2360711/ F:2369 90 04
www.raiffeisen.lu

PNEUS
GLODEN.:

8, Rte du \Vin - L-5445 SCHENGEN
www.gloden.lu

GOODFYEAR PJFULDA
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ELECTRICITE GENERALE

n. folschElte

gO@OGO o

16, route Luxembourg - L-1899 KOCKELSCHEUER

Tél 36 98 01-1 - Fax 36 01 06
www.nfolschette.lu

ELLER\E DES pECH
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AESTAURANT CHINO®

1:23 6980 67
- 5570 REMICH




Photo par Nico Funck

Léif Fussballfrénn, léif Fussballer a Fussballerinnen

Als Buergermeeschter vun der Stad Réimech ass et mir eng Freed an
eng grouss Eier des puer Zeile fir &r Verdinsbroschir ze schreiwen. Ech
felicitéieren dem Fusiounsverdin Union Réimech Bous fir den nees
direkten Opstig an d'éischt Divisioun. De Verain, d'Unhénger, an d'ganz
Regioun verdéngen eng Ekipp “Fanion” déi um héchst méiglechen
Niveau vun der national beléiftste Sportaart spille kann.

D'Viraussetzunge fir exzellent Resultater sinn do. Gutt besat
Jugendequippen an alle Kategorien, genuch an adequat
Sportinfrastrukturen zesumme mat enger enormer Motivatioun a
Begeeschterung sinn e Garant, dass d'Verainsresponsabel berouegt an
d" Zukunft kucke kénnen. Och den neie synthetesche Fussballterrain zu
Réimech fir Jugendequippe soll dozou baidroen, dass nach méi jonk
Spiller motivéiert gi fir Fussball ze spillen.

De Verain leescht Grousses um Gebitt vun der Jugenderzéiung. De Sport
formt de Charakter vu jonke Ménsche mat, a gétt hinnen Eegenschafte
wéi Ausdauer, Mutt, Teamgeescht, Toleranz, Fairness a Respekt viru
Mat- a Géigespiller mat op de Wee. Och d’Integratioun vun neien
auslannesche Matbierger ass néierens méi einfach a méi normal wéi am
Sport.

D'Gemengen zesummen, stinn hannert dem Verdin a waerten hiren
Deel dozou baidroen, dass de Wee zum Erfolleg weidergeet.

Ech wénschen dem sympathesche Verdin dat Allerbescht fir déi nachst
Saison.

Jacques Sitz
Buergermeeschter Stad Réimech

Léif Fussballfrénn,

Nom Ofstig hu mir et erém gepackt fir an der 1. Divisioun ze spillen, wat
mech immens gefreet huet.

D'Ziel fir dést Saison ass eng gutt Plaz am Méttelfeld vun der 1. Divisioun.
Eng besonnesch Freed ass et, dass esou vill Supporteren eis op alle
Matcher trei begleeden an d’Equipe ufeieren. Mir hunn esou vill
Benevollen déi eis op all eisen Manifestatiounen héllefen.

Dofir en groussen Merci.

Ech wénschen eisen Equippen mat hiren Traineren vill Punkten an datt
se all gesond duerch d'Saison 2018-2019 kommen.

Nic Johanns
President Union Remich/Bous



LECTRICITE

I L:ru

succ, GLI"J'EIRA & JUSTO

13 Route de Luxembourg - L-5551 Remich

T: +352 26 70 80 - F: +352 23 69 71 69
info@ ebauer.lu - www.electricitebauer.lu

Maroldt.lu

Matériaux de construction - Carrelages - Sanitaires

5, Rue Kalchesbruck - L-1852 Luxembourg
Tél: (+352) 43.67.61 - Fax : (+352) 43.69.02

DEPUIS 1764

1B
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BOFFERDING

DEPUIS 1764

Bl
1B

BOFFERDING

BANQUE
INTERNATIONALE
A LUXEMBOURG

PEUGEOT
GARAGE WEBER

124, route du Vin

L-5440 Remerschen
T +352236050-1
www.peugeot-weber.lu

CITROEN DS AUTOMOBILES

PETRYMOBIL

Z.l. Laangwiss

40, rue Hiehl

L-6131 Junglinster
T+352267818-1

www.petrymobil.lu
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DEN COMITE

- 4

TOUSSAINT Nicky, KUFFER Lars, HEMMEN Pierre (Trésorier),
JOHANNS Nic (Président), DA SILVA LEMOS Maria, WEBER
Pol, JOHANNS Tanja, MOES Pit, FEIJO Frédéric, PAIS Nuno,
FOETZ Claude (Secrétaire), FEIJO Armando

Et feelen: CIGRANG Laurent, FEIJO Daniel, HARY Tom, WEIRIG Francois,
MOES Gérard (Vize-Président)

Siege social: All weider Informatiou-
Route de Stadtbredimus nen iwwert den Club

L-5408 Bous fannt Dir och op

email: info@urb.lu www.urb.lu

-\ICOIFFURE

ANDIVINIT

Tél.: 26 66 04 72

16, place du Marché - L-5555 Remich
28, rue de la Gare L-5540 REMICH Tél: 26 66 49 50




Luxair y

DERTOUR
090% SENSAT.DNS'U TUI

Ab jetzt kénnen Sie alle
llhre Reusen beiw uns buchent

Tél.: 23 66 80 80 - 1 / agence@vandivinit.lu
31, avenue Francois Clément L-5612 MONDORF-LES-BAINS

65" a Ufo
Tapas Bar X

OPTIQUE MILBERT TAPMEET

3, RUE ENZ REMICH Est. 2015

www.milbert.lu /Pe o cn
Tel: (+352) 26 66 04 20




BOULANGERIE
PATISSERIE

Nocells

MERTERT - REMICH - HAMM
WASSERBILLIG - LEUDELANGE
TEL.: 740 697 - FAX: 748 201
EMAIL: info@mosella.lu

ﬁ NOUVELLE
www.gazeautherme.lu
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SALLE DE BAINS

CLEF EN MAINS CHAUFFAGE SANITAIRE
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CI.EMENT

BOUCHERIE - CHARCUTERIE - PARTY-SERVICE

Are Metzler vuu der Mu(el

Tl 3 s

RESTAURANT ASIATIQUE
ZHONG-HUA
YANG-MING s.ar.l
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-"‘) CREI\/IANTS

POLL FABAIRE

La BCEE, partenaire de la vie sportive au Luxembourg !

Aa(
SPUERKEESS

Aert Liewen. Ar Bank.

public autonome, 1, Pla
www.bcee.lu tél. (+352) 4015-1
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UNION REMICH/BOUS
. 2018/2019
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WERKERS WELT
ESTaupanT cn0®

: ; Non Remich/bous - Senio U1 &
Hannen: WEIRIG Pieter, CAMPOS Fernandes, CORREIA SILVA Steven, BRAHAJ Quendrim, NOGUEIRA RODRIGUES CABEDE Pedro Henrique,
DA FONSECA MENDES Milton, FREIRE FERNANDES Nuno André, DA SILVA Joe, DE OLIVEIRA RODRIGUES Gabriel

Métt: MARINO Antonio (Kiné), DE JESUS RENTE Hélder (Golkipptrainer), PAULY Bryan, LOPES Chris, DE ALMEIDA COSTA Rui Pedro,
CARNEIRO VARGAS Yuri, PIRES DA SILVA Adrian,MELO FARIA David, JUNG Flavio (Co-Trainer), DE ALMEIDA COSTA Nuno Miguel (Trainer)
Fir DA SILVA SOARES Daniel, DUBOVA Adem, FUERPASS Yannick, DUBOVA Clirim, LOUSADA MARQUES William,

KOWALSKI Adrian Antoni, GRETHEN Olivier, RICKAL Loan
et feelen: BAH Thierno Mamadou, OMOSANYA QUDUS BAKARE Michael, KARTHEISER Ken, TELES SANTOS Fernando Joel,
MADEIRA ALMEIDA Antonio Jorge

FREIRE FERNANDES
Nuno André

NOGUEIRA CABEDE
Pedro Henrique

'CAMPOS BRAHAJ

DA FONSECA MENDES

Fernandes S Quendrim Milton

PIRES DA SILVA
Adrian

L b ’
DE OLIVEIRA DE ALMEIDA COSTA
RODRIGUES Gabriel Rui Pedro

MELO FARIA DA SILVA SOARES FUERPASS

DUBOVA LOUSADA MARQUES KOWALSKI
David Daniel Yannick

Clirim William Adrian Antoni

GRETHEN OMOSANYA QUDUS KARTHEISER TELES SANTOS MADEIRA ALMEIDA
Olivier Michael Ken Fernando Joel Antonio Jorge

MARINO V DE JESUS RENTE ‘ DE ALMEIDA COSTA
Antonio Hélder Nuno Miguel

10



Seniors 1:

Seniors 2:
Dames:

Juniors:
Cadets:

Scolaires:

Minimes:
Poussins:
Pupilles:
Bambinis:

DE ALMEIDA Nuno

JUNG Flavio

SPERANDIO Romain
BIANCHINI Georges
REINERT Thierry
PIGNATELLI Laurent
TAVARES Ricardo

PAIS Luis

SIMOES RODRIGUES Bruno
GARRIDO DE MATQOS Nuno
SMALLBONE Simon

DE OLIVEIRA Heleno
ANDRADE Filipe

RIBEIRO DA SILVA Jennifer

All weider Informationen op

www.urb.lu

CITABEL

= SPORTS

3, rue du Chateau d’'Eau
L-3364 Leudelange
Tél.:+3523797 37

www.citabel.lu
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Tel 26 66 45 82

3 Place du Marché - L-5555 Remich

lalux*

ASSURANCES

Marc Lux
Agent Général

1, rue Enz L-5532 Remich
Tél.: 23 69 96 93 Z.A. TRIANGLE VERT - ELLANG

marc.lux@lalux.lu TEL. 26 66 11-1
heures d’ouverture: lu - ve: 9% - 17%9hrs WWW.BONENBERGER.LU

|
de klengen GP

Daachdecker s

9, Montée des Vignes Tél.621 173 600

L-5471 Wellenstein www.dkd.lu




Eis Manifestatiounen:

- Miss Crémant de Luxembourg
- Bayreschen Owend um Grein
- Traipenowend

- Tournoi Roby Olten

- Gebake Fésch

- Cavalcade Réimech

- Moulenowend

- Hdmmelsmarsch

- Aalweiber

- SCURB Away

... an nach vill mei

N
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VA V=% =1
SN REMlC/H 8GUS chippzottet
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() 12 RouTE bu VIN
L-5450 STADTBREDIMUS
TEL.: +352 23 698 511
TNNN;
| |

»GARAGE

Qm d@( ](‘U( @LL@ Garage ACP— réparation et vente d’automobiles
105 route d’Esch — L-3230 Bettembourg
WWW.TOURELLE.LU T: 49 07 06 — F: 49 07 07 — acp@acp.lu

restaurant

o ©
©

. Bolssons s
.~ de Contern’ :
Livraison a domicile emlle WEber

Location matériel pour fétes
TEL. / FAX: 35 69 09
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Marketing, Werbe &
Medienberatung paul@olk ot

n

# --w\_::ﬁm,.m% -
fod "l
Paul OLK n i

Sarbaiben

+352 621 175 360 g™

in der Grofiregion N

EUROMEDIA
Luxemburg
e Erstellen von Pressetexten in Deutsch und
Ea\ Franzosisch. Zustellung ihrer Presse

Distral's.a. Mitteilungen an die Medien. Vorbereitung
- und Organisation von Pressekonferenzen.
Medienberatung fir Beilagen, Verteilung
und Anzeigenschaltung. Beratung,
Redaktion und Kommunikation von
“Reputation Strategies”.
Fir Informationen rufen Sie mich an:

+352 621 175 360

Verteilung von Werbebeilagen und
Mailings in Luxemburg

Frankreich Grand Est

e ®
b« MEDIAPOST

WEISS DRUCK
Verteilung von \{Verbebeilggen Sie erwarten komplette Leistungen im
und Mailings in Frankreich

GroBen und im Kleinen? Dann ist
Grand-Est WEISS-Druck der richtige Partner fir Sie!
WEISS, das ist Drucken aus Leidenschaft
- auf hochstem Niveau, mit modernster
Technik und langjahriger Erfahrung.
Unsere Firmengruppe bietet Ihnen alles,
was Sie sich im Rollenoffset- oder
Digitaldruck vorstellen kénnen: von
kleinen bis hin zu ganz groBBen Aufla-
gen. Dabei unterstitzen wir Sie von
der ersten Planung, Gestaltung und
Druckvorstufe Uber die Produktion
|hrer Print-Produkte bis zur Konfektioni-
erung und zum Versand: Alles aus einer
Hand! GenieB3en Sie die Sicherheit und
den Komfort eines Druckhauses, das
zu den groften und innovativsten in
Deutschland zahlt. Setzen Sie dabei auch
auf ganz neue Trends, denn
WEISS-Druck ist ebenso digital. Die
faszinierende Zukunft hat bei
WEISS-Druck langst begonnen. Ein
Deutschland Saarland Team aus hoch qualifizierten Mitarbeit-
erinnen und Mitarbeitern wartet auf Sie.
Wir freuen uns wenn Sie mit Herrn Olk,
unserem Partner vor Ort,
Kontakt aufnehmen!

Belgien Provinz Luxemburg

L info

Verteilung von Werbebeilagen und
Mailings in Belgien Provinz Luxemburg

Deutschland Rheinland-Pfalz

WEISS

DIREKTSERVICE

Verteilung von Werbebeilagen
und Mailings in Deutschland
Rheinland-Pfalz

PROSPEKTSERVICER4

Verteilung von Werbebeilagen

und Mailings in Deutschland a / .
Saarland WEISS

4



NAAAN/S

WERKERS WELT
T moes freres

4, op der Kopp « L-5544 Remich
www.moesfreres.|u

LOTERIE

Comité Supporterclub Union Remich/Bous

ALLARD Jeff (Trésorier), KIEFER Lex (Secrétaire), MOES Pit (Président),
MARTINS Bruno, GRETHEN Olivier
Et feelen: LUX Marc (Vize-Président), FEIJO Daniel Scazmzorier

«l

Fir all Informatiounen vum SCURB: scurb@urb.lu

www.le-dressing.be

UN COUP
DE COEUR
EST SIVITE
ARRIVE.

Votre intcrieur sur mesure
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BrogrammlBDamesElligal2

1 |26/08 URB: |Aspelt 14 117/02 URB : Bertrange
2 |02/09 Bertrange|:|URB 15 (24/02 Pfaffenthal| : [URB
3 [16/09 URB| : |Pfaffenthal 16 |10/03 URB| : [Sanem
4 [19/09 Sanem|:|URB 17 |17/03 Berbuerg|:|URB
5 |30/09 URB|: [Berbuerg 18 |24/03 URB| : IMondercange
6 |07/10 Mondercange|:|URB 19 |31/03 Weiler| : |URB
7 |14/10 URB]: [Weiler 20 |07/04 URB|: [Kayl-Tétange
8 |21/10 Kayl-Tétange|: |URB 21 |14/04 Mensdorf]: [URB
9 (04/11 URB| : [Mensdorf 22 (28/04 URB] : [Porto Lux
110 |11/11 Porto Lux|:|URB 23 |05/05 URB|: [CSG
11 |18/11 CSG|:|URB 24 |08/05 Bettembourg| : [URB
25/11 URB|: |Bettembourg 25 (12/05 URB]: [Schifflange
Schifflange|: |URB 26 |19/05 Aspelt]: [URB

W

#
”
>

1 15/09 Ell| : |JAspelt/URB 12 |02/03| ENT Pratzerthal/Grevels| : |Aspelt/URB
2 [22/09 Aspelt/URB|: [ENT Pratzerthal/Grevels 1309/03 Aspelt/URB|:|Fola
3 [29/09 Folal:|Aspelt/URB 14 |16/03| Differdange/Luna|: |Aspelt/URB
4 106/10 Aspelt/URB| : Differdange/Luna 151(23/03 Aspelt/URB|: |Bettembourg Il
5 [20/10 Bettembourg I1 : |Aspelt/URB 16 |30/03 Junglinster| : |Aspelt/URB
; 6 |27/10 Aspelt/URB|: Junglinster 17 |06/04 Aspelt/URB|: |[Hesperange
7 |03/11 Hesperange| : |Aspelt/URB 18(27/04 Bissen|:|Aspelt/URB
8 [10/11 Aspelt/URB|: [Bissen 19 |04/05 Diekirch|: |Aspelt/URB
9 (17/11 Aspelt/URB|: |Diekirch 20|11/05 Aspelt/URB|:|Vianden
10 |24/11 Vianden|: |Aspelt/URB 21 (18/05| ENT CeBra/Itzig II| : |Aspelt/URB
11|01/12 Aspelt/URB|: [ENT CeBra/Itzig I 22 |25/05 Aspelt/URB|: |Ell



